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MANUAL DE INSTRUCOES PARA FLUXOMETRO
SERIE FBB

1. DESCRICAO DO INSTRUMENTO
Medidores de débito a diafragma do tipo flangeaafiy com fluxometro em derivacédo para grandes mhmhes.

2. IDENTIFICACAO DO MODELO
A identificacdo do instrumento € realizada atral@so6digo de modelo.
Para conhecer a codificacdo em pormenor consufjaraode catélogo.

3. PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO —_2

O fluxbmetro emprega o principio do diafragma adkcalibrada. -

E composto por um tubo conico dentro do qual seenisiemente um flutuador.  — ‘E7
No exterior do tubo é colocada uma escala gradweadapacidade do fluido é lidg. — 5
directamente sobre a escala em correspondéncia tiohma indicada na figura a0y — ]

lado. E—

4. AINSTALACAO

Antes de efectuar a instalacao retirar as protecgdecorpo porta diafragma e verificar a compadiade entre as conexdes
em linha e a flange afinada do instrumento.

O diametro interior da tubagem e aquele do diafeafihdeverdo ser idénticos para garantir a preciadmedida.

Utilizar juntas normalizadagsJém disso as mesmas ndo deverao exceder o limiterior.

Para um funcionamento adequado a montante e gguaverdo estar presentes tragados rectilinenbdgens iguais a
pelo menos 2 vezes DN (didmetro interior tubag&aja uma instalacédo correcta ver o anexo A.

Recomendacdes para um bom funcionamento:

« Adopgéo de valvulas na entrada e na saida paraeptar o instrumento em caso de manutencao.

« Em caso de nao utilizacdo por periodos longosicieptar e esvaziar o fluxémetro.

* No caso de ndo utilizagéo do instrumento por pedddngos, antes de o voltar a utilizar, realizaalimpeza
cuidadosa dos orificios de passagem interioresutensilios ndo abrasivos (por exemplo ar comprijnido

5. COLOCACAO EM SERVICO (Fig.1)

O corpo do fluxémetro apresenta uma seta com @dsethd fluxo, que deve ser respeitada em fase dgagem para um
funcionamento correcto.

Para modificar a posicdo do diafragma, desapestguatro parafusos (2) e rodar o diafragma (1) pgrasicéo desejada,
de seguida apertar de novo os quatros parafusosimangota de Loctite 542 tendo cuidado para nadicemas juntas
(3)(4). Apbs ter montado o instrumento em linhausegs operacdes seguintes:

SOLTAR O AR : desapertar o pequeno volante sup€sijode forma a que saia todo o ar presente namshto, até a
saida de uma pequena quantidade de agua; ndosséeeextrai-lo basta apenas desaperta-lo.

* Quando o instrumento estiver livre de ar apertanail® o pequeno volante superior.

« As placas laterais NAO devem ser retiradas de falgama quando o instrumento esta em funcionamento.

6. CALIBRACAO
O instrumento é calibrado de fabrica e nao preatgsgualquer afinagéo no local.

7. MANUTENCAO (Fig. 1)
Para os instrumentos destinados a medir fluidogpqasam deixar depdésitos, recomenda-se realizalinnmeza periddica
do tubo de medida e do flutuador.

« Assegurar-se de que o instrumento esteja interdegtaescarregado de liquido no seu interior.
« Desapertar lentamente o pequeno volante supejipaa descarregar eventuais pressoes.

» Desapertar os quatro parafusos (6) e retirar asplaterais (7).

« Desenfiar a cabeceira superior (8) e a trava (9).

e Retirar o tubo de medida (10) com o flutuador (11).

e Extrair o tubo interior (12).
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« Realizar uma verificacdo da integridade das jufast - 14 - 15), uma vez que o desgaste poderdpar uma perda
de fluido no fluxometro.

e Limpar as partes (flutuador, tubo, tubo interiarjncum aerégrafo e/ou outros utensilios ndo abrasivo

« Efectuar uma inspeccao visual do flutuador e deriot do tubo, assegurar-se de que o fluido ndwat@novocado
corrosdes ou desgastes, estas levam a um erre@ciadar do instrumento e a longo prazo a avaria.

« Em caso de serem encontradas pecas danificadadprate imediato a sua substituicdo, contactassmservico ao
cliente para as pecas de substituicdo respectivas.

* No fim da limpeza e substituicdo de eventuais pdeafficadas, montar de novo as partes em sequiéneisa a
anterior, tendo o cuidado de n&do danificar as gudtatubo (16).

« Para a colocacéo em funcionamento seguir as iBstsugnumeradas no paragrafCOLOCACAO EM SERVICO .

Fig. 1

@-

8. PECAS DE SUBSTITUICAO RECOMENDADAS (Fig. 2)

* No caso de limpeza habitual substituir o kit déggrcomposto por:

N° 1 junta O-Ring (3) de acoplamento diafragmadiuetro.

N° 1 junta O-Ring (4) de acoplamento diafragmadtuetro.

N° 2 juntas O-Ring (14) de capacidade tubo de nzedid

N° 1 junta O-Ring (16) de capacidade tubo interior.

N° 1 junta plana (15) de capacidade pequeno vokargerior.

« Em caso de ruptura de qualquer parte do fluxén{etduindo as juntas) substituir a parte complE@)(

N.B. Na solicitac@o de pecas de substituicdo, refemipse a classificacéo ( DN ) e a sua capacidademaéki ),
indicados na placa do instrumento.
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Fig.2

9. LOCALIZACAO DE AVARIAS

Os fluxémetros da série FBB n&o séo habitualmerdeptiveis a avarias.

e O fluxbmetro nédo efectua a medida correcta; efeatme verificacado do tubo e do flutuador.

+ Perda de liquido pela cabeceira; verificar a intlegie das juntas.

« Perda de liquido pelo pequeno volante superioificar a integridade da junta e o aperto correcto.

« Grande variacéo do débito; verificar que as jud&sapacidade do corpo estejam montadas centradas.
Todas estas verificacdes sdo realizadas seguiridstas;6es indicadas no paragrafdUANUTENCAO .

No caso do problema persistir ou qualquer outrdratempo, contactar o nosso servico ao cliente.

10. DESMANTELAMENTO

Os instrumentos atingindo o seu fim de vida Ul déstinados a destruigdo e depdsito em sucapeit@sas normas
vigentes nesta matéria.

Durante o desmantelamento ter particular atengi@iaeros, borrachas e resinas aplicadas no falddonstrumento.

As partes metalicas, uma vez limpas as juntasstieventos de proteccéo das partes pedidos peldeketodos os outros
componentes em material plastico, sdo reciclaveis.
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GARANTIA

Todos os fluxdmetros da série FBB tém garantiaraatefeitos de fabrico de 12 meses apés data dsiGip

No caso de defeitos de funcionamento, com devo|udgdro do prazo acima indicado as OFFICINE ORGHEHC
providenciardo a substituicdo dentro da garantielando as despesas de transporte) das partdadasrsempre que a
avaria nao seja imputavel a uma utilizagao inadéga® instrumento.

As OFFICINE OROBICHE nao sdo de modo algum respaisdor um eventual uso incorrecto dos préprioslptos no
caso em que estes sejam utilizados para fins difesselaqueles referidos nas instrugfes e espedifisaceites.
Nesses casos nenhuma reclamacao sera tomada edeagén.
Danos e/ou despesas, directas ou indirectas, daswde montagem ou de uso inadequado ndo seraomediguma
atribuiveis ou imputaveis as OFFICINE OROBICHE.
O instrumento poderé ser utilizado por um periodaimo de 10 anos a contar da data de entrega.
ApOs este periodo sao possiveis duas alternativas:
1) Substitui-lo por um instrumento novo.
2) Efectuar uma reviséo junto das OFFICINE OROBIGHEde qualquer modo por um técnico especializado g
assuma a responsabilidade pela sua posteriotagéiiz

PROCEDIMENTO PARA DEVOLUCAO DOS INSTRUMENTOS
Junto com o instrumento em devolucdo é essendiain
1) Nome do comprador.
2) Descricdo do material.
3) Falha evidenciada.
4) Dados do processo.
5) Liquidos com que o instrumento esteve em camtact
O instrumento devera ser devolvido em perfeitodestie limpeza e isento de pé ou depdsitos, cadoacmna OFFICINE
OROBICHE reserva-se o direito de néo realizar autgsngao e devolver o instrumento ao remetente.

ANOTACOES FINAIS

Cada instrumento é fornecido completamente morgamtom todos os acessorios requeridos.

Apenas em casos particulares algumas pecas s&eiftes separadamente.

Recomenda-se portanto uma analise cuidada do foreeio informando de imediato eventuais discordémencontradas.
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ANEXO A

MONTAGEM VERTICAL MONTAGEM HORIZONTAL
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@ ﬁ t§ TUBAGENS A UTILIZAR
mﬁm DN DIMENSOES
40 @48.3 Sp.3.2
50 @60.3 Sp.3.6
POS. DENOMINAGAO 65 @76.1 Sp.2.6
1 |TRONCO 80 @88.9 Sp.2.9
VALVOULA 100 @114.3 Sp.3.2
2 125 @139.7 Sp.3.6
3 |JUNTAS VALVULA 150 2168.3 Sp.4
4 |FLUXOMETRO 200 @219.1 Sp.5
5 |JUNTAS FLUXOMETRO 250 0273 Sp.6.35
300 @323.9 Sp.6.35

O fluxémetro deve ser montado direito (aprumado).
A vélvula de saida serve também como valvula d&apressao.
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